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CAUTION - ELECTRIC TOY

NOT RECOMMENDED FOR CHILDREN UNDER 8 YEARS
OF AGE. AS WITH ALL ELECTRIC PRODUCTS; PRECAU-
TIONS SHOULD BE OBSERVED DURING HANDLING
AND USE TO PREVENT ELECTRIC SHOCK.
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Hinweise zu Batterien und wiederaufladbaren Akkus

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgela-
den werden.

Aufladbare Batterien (Akkus) vor dem Laden aus dem
Spielzeug nehmen.

Aufladbare Batterien (Akkus) nur unter Aufsicht Erwach-
sener laden. Beachten Sie dazu die Bedienungsanlei-
tungen des jeweiligen Ladegerétes.

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.
Batterien mit der richtigen Polaritét einlegen.

Leere Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.
Kontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhe zum
Entfernen der Batterien anziehen. AnschlieBend das
Batteriefach und die Kontakte mit einem trockenen Tuch
reinigen.

Batterien gehdren nicht in die Hande von Kindern. Kinder
konnten die Batterien in den Mund nehmen und verschlu-
cken. Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, muss
sofort arztliche Hilfe in Anspruch genommen werden.

Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Jeder Verbrau-
cherin der EU ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben.
Die Batterien werden dadurch einer umweltschonenden
Entsorgung zugefiihrt.

Information about batteries and rechargeable batteries

Batteries that cannot be recharged must not be putinto a
recharger.

Remove rechargeable batteries from the battery pack
before charging them!

Rechargeable batteries should be charged up only under
the supervision of adults. Make sure that you pay attenti-
on to the instructions for operating the recharger you are
using.

Inequality of battery types, or new and used batteries can
not be used together.

Batteries with the correct polarity insert.

Remove run down batteries from the battery pack.
Contacts should not be shorted.

Put on protective gloves to remove run down batteries.
Then clean the battery holder and the contacts with a dry
cloth.

Batteries should not be handled by children. Children
could put batteries in their mouth and swallow them. If a
battery should be swallowed take your child immediately
to a hospital emergency room.

Batteries Do Not Belong in the Household Trash! Every user
inthe EC area is legally obligated to turn in batteries at a
collection pointin his community or at a dealer. The batte-
ries are then disposed of appropriately in order to protect
the environment.



Remarques au sujet des piles et accumulateurs (piles)

rechargeables:

* Ne jamais recharger des piles non rechargeables.

* Retirez les accus rechargeables du boitier avant de les
recharger !

* Ne recharger les piles rechargeables (accus) qu‘en
présence d’un adulte. A cet effet, tenir impérativement
compte des instructions de la notice d'utilisation des
chargeurs respectifs.

* Des types de batteries inégaux ou des batteries nouvelles

et usagées ne peut pas étre utilisés ensemble.

* Insérer des batteries avec la polarité correcte.

* Retirez les piles usagées du boitier.

* Des contacts ne peuvent pas étre court-circuités.

» Siles piles ont coulé, utiliser des gants de protection
pour les retirer. Nettoyer ensuite le compartiment a piles
ainsi que les contacts a I'aide d'un chiffon sec.

* Ne pas laisser les piles a la portée des enfants ! Les en-
fants risquent de les porter a la bouche et de les avaler.
En cas d'ingestion d'une pile, prévenir immédiatement le
médecin.

Ne pas jeter les piles a la poubelle ! Tout consommateur

de la CE est tenu par la loi de rapporter les piles usagées

dans les commerces ou autres points de collecte, qui
veillent a I'élimination de tels déchets dans le respect de

I'environnement.

Aanwijzingen m.b.t. batterijen en oplaadbare accu’s

* Niet oplaadbare batterrijen mogen niet opgeladen wor-
den.

¢ Oplaadbare batterijen (accu’s) voor het laden uit de
batterijhouder nemen!

¢ Oplaadbare batterijen (accu’s) alleen onder ouderlijk
toezicht laden. Neem hierbij de gebruiksaanwijzing van
het desheteffende laadapparaat in acht.

* Ongelijkheid van soorten batterijen, of nieuwe en gebru-
ikte batterijen kunnen niet samen worden gebruikt.

* Batterijen met de juiste polariteit invoegen.

* Lege batterijen uit de batterijhouder verwijderen.

* Contacten mogen niet worden kortgesloten.

* Draag bij het verwijderen van lekkende batterijen
beschermende handschoenen. Reinig aansluitend het
batterijvak en de contacten met een droge doek.

» Batterijen behoren niet in kinderhanden. Kinderen
kunnen batterijen in de mond nemen en inslikken. Indien
een batterij toch ingeslikt wordt, dient u direct een arts te
raadplegen.

Batterijen behoren niet bij het huisvuil! Elke gebruiker in de

EG is wettelijk verplicht om batterijen in te leveren hij een

daarvoor aangewezen verzamelplaats in zijn gemeente of af

te geven in de winkel waar batterijen worden verkocht. De
batterijen worden daardoor op een milieuvriendelijke wijze
verwerkt.



Notas sobre las baterias (pilas) y las baterias (pilas)

recargables

* No esta permitido recargar pilas que no sean recarga-
bles.

¢ Retirar del juguete las baterias (pilas) recargables antes
de cargarlas.

e Cargar las baterias (pilas) recargables siempre bajo la
vigilancia de adultos. Para tal fin, observar las instruc-
ciones de empleo del cargador en cuestion.

¢ No esta permitido utilizar juntas baterias (pilas) de tipos
distintos 0 mezclar baterias nuevas y usadas.

¢ Colocar las baterias (pilas) con la polaridad correcta.

¢ Silas baterias (pilas) estan agotadas, extraerlas fuera del
juguete.

* No esta permitido cortocircuitar los contactos.

* Sise han agotado las pilas, utilice guantes de proteccion
para retirar las pilas. A continuacién, limpie el comparti-
mento de las pilas y los contactos con un pafio seco.

* No permita que las pilas vayan a parar a las manos
de un nifio. Este podria meterse las pilas en la boca y
tragarselas. Si hubiera tragado una pila, debe solicitarse
inmediatamente ayuda a un médico.

iNunca tirar las baterias junto con la basura doméstica!

Todo consumidor de la CE esta obligado por ley a entregar

las baterias a un punto de recogida de su municipio o de

establecimientos especializados. De este modo, las baterias
se eliminan de forma respetuosa con el medio ambiente.

Avvertenze per batterie ed accumulatori ricaricabili

* Le batterie non ricaricabili non devono venire ricaricate.

¢ Le batterie ricaricabili (accumulatori) prima della carica
vanno rimosse dal giocattolo.

¢ Le batterie ricaricabili (accumulatori) si carichino solo
sotto la sorveglianza di un adulto. Prestate attenzione
a questo scopo alle istruzio ni di impiego del rispettivo
apparato di ricarica.

 Tipi di batterie diseguali oppure batterie nuove ed usate
non devono venire impiegate insieme.

* Inserire le batterie con la corretta polarita.

» Siestraggano dal giocattolo le batterie esaurite.

* | contatti non devono venire messi in corto circuito.

* In caso di batterie che hanno avuto perdite, si prega
diindossare dei guanti protettivi per la rimozione delle
batterie. Al termine si pulisca il cassetto delle batterie ed
i contatti con un panno asciutto.

* Le batterie non sono appropriate nelle mani dei bambini.
| bambini potrebbero prenderle in bocca e inghiottirle.
Qualora una batteria sia stata inghiottita, deve venire
chiamato immediatamente il pronto soccorso medico.

Le batterie non fanno parte dei rifiuti domestici!

Ciascun consumatore nella CE & obbligato per legge a

conferire le batterie presso un apposito punto di raccol-

ta del suo municipio oppure dal negoziante. Le batterie

vengono in tal modo inviate ad uno smaltimento rispettoso

dell’ambiente.



0BS! Information betréffande batterier och ateruppladd-

ningsbhara el-ackumulatorer.

¢ Icke ateruppladdningshara batterier far aldrig nagonsin
ateruppladdas.

¢ Laddningsbara batterier (ackumulatorer) maste alltid
plockas ut ur leksaken ifrdga innan de laddas.

¢ Laddningsbara batterier (ackumulatorer) far endast
laddas under uppsikt av en vuxen person. Fdlj alltid
batteriladdarens bruksanvisning.

* Batterier av olika typer samt nya och begagnade batterier
fér aldrig blandas samman eller anvandas tillsammans.

* Setill att batterierna alltid monteras med polariteten vénd
at ratt hall.

* Forbrukade batterier skall alltid avidgsnas ur leksaken i
fraga.

¢ Anslutningar och kontakter far aldrig kortslutas.

¢ Anvind skyddshandskar ndr gamla batterier avlagsnas.
Anvénd en torr trasa och rengdr batterifacket och kon-
takterna.

» Batterier skall aldrig hanteras av barn. Barn kan stoppa
batterierna i munnen och svélja dem. Om ett batteri svéljs
maste man omedelbart soka lakarhjélp.

Batterier hor inte hemma bland hushallssoporna! Alla

konsumenter inom EU &r enligt lag férpliktigade att lamna in

forbrukade batterier till darfor anvisad atervinningsstation
eller att aterlamna dem till inkdpsstéllet. Batterierna omhén-
dertas da pa ett miljovénligt och sakert satt.

Rad om batterier og genopladelige akkus

¢ Ikke genopladelige batterier ma ikke genoplades.

 Fjern opladelige batterier (akkus) fra legetgjet for opladni-
ng.

¢ Oplad kun opladelige batterier (akkus) under voksnes
tilsyn. Vaer i den forbindelse opmaerksom pé brugsanvis-
ningen til det pageeldende ladeapparat.

* Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier ma

ikke anvendes sammen.

Seet batterierne i med polerne den rigtige vej.

Tag tomme batterier ud af legetgjet.

Kontakter ma ikke kortsluttes.

Hvis batterierne er lgbet du, tag da beskyttelseshandsker

pa, nar du skal fierne batterierne. Renger derefter bat-

teridasen og kontakterne med en ter klud.

 Batterier harer ikke hjemme i heenderne pa bgrn. Barn
kan teenkes at putte batterierne i munden og sluge dem.
Hvis nogen er kommet til at sluge et batteri, kreeves der
omgaende leegehjeelp.

Batterier ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald! Alle

forbrugere i EU er ifelge lovgivningen forpligtet til at aflevere

batterierne pa et indsamlingssted i kommunen eller i en

forretning.
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